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Produkt stuzy do przechowywania i suszenia sztuécéw, przyboréw kuchennych lub ggbek w warunkach
domowych. Nie jest przeznaczony do kontaktu z zywnoscig ani do uzytku jako zabawka.

1. Zasady bezpiecznego uzytkowania
e  Ustawiaj produkt na réwnej, stabilnej powierzchni, z dala od zrédet ciepta i ognia.
e Nie przecigzaj produktu — przechowuj tylko tyle przedmiotdw, ile miesci sie swobodnie.
e  Przed pierwszym uzyciem oraz regularnie myj produkt cieptg woda z delikatnym srodkiem myjacym.
Po umyciu doktadnie osusz produkt.
e Unikaj stosowania ostrych narzedzi i agresywnych $rodkéw czyszczacych, ktére mogg uszkodzié
powierzchnie.
e Regularnie oprézniaj tacke ociekowsy i czys¢ otwory odptywowe, aby zapobiec gromadzeniu sie wody i
rozwojowi bakterii.
2. Zasady dla dzieci, osdb starszych i niepetnosprawnych
e  Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci (Dzieci mogg korzystac z produktu wytacznie pod opieka
dorostych.
e  Osobom starszym i niepetnosprawnym zaleca sie ustawienie produktu w tatwo dostepnym miejscu, by
ograniczyc ryzyko upadku lub urazu.
e Sprawdzaj regularnie stan produktu —w przypadku uszkodzen zaprzestan uzytkowania.
3. Ostrzezenia
e Nie uzywaj produktu do innych celdw niz przechowywanie i suszenie przyboréw kuchennych.
e Nie wystawiaj produktu na dziatanie wysokiej temperatury ani bezposredniego swiatta stonecznego
przez dtugi czas.
e  Uszkodzony produktu — wymien go na nowy.
4. Czyszczenie i konserwacja
e (Czysc¢ produkt recznie, uzywajac cieptej wody i tagodnego detergentu.
e Po umyciu doktadnie osusz wszystkie czesci.
e Regularnie czys$¢ tacki i odptywy, by zapobiec gromadzeniu sie zanieczyszczen.

Przed uzyciem — Zapoznaj sie z instrukcjg i przechowuj jg przez caty czas uzytkowania. Jesli przekazujesz
produkt innej osobie, dotacz instrukcje.

Prawidtowe uzytkowanie — Produkt stosuj wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

W razie probleméw — W przypadku nieprawidtowosci natychmiast zaprzestan uzytkowania. W razie obrazen
skontaktuj sie z lekarzem. Zgtos problem producentowi lub sprzedawcy:

Telefon: 61 8952300

E-mail: tadar@tadar.pl

Podaj numer partii lub numer seryjny oraz opis problemu.

Ograniczenia — Produkt nie nadaje sie do przechowywania substancji chemicznych ani materiatéw
niezywnosciowych.

Konserwacja — Uzywaj zgodnie z zaleceniami producenta i dbaj o regularng konserwacje, aby wydtuzyé jego
zywotnosc.

Ostrzezenie! — Folia i opakowanie nie s zabawka. Przechowuj je poza zasiegiem dzieci i oséb
niepetnosprawnych, aby unikngc ryzyka uduszenia.

The product is intended for storing and drying cutlery, kitchen utensils, or sponges for domestic use. It is not
intended for contact with food or for use as a toy.
1. Safe Use Guidelines

e  Place the product on a flat, stable surface, away from sources of heat and fire.
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e Do not overload the product — store only as many items as can fit freely.

e Before first use and regularly thereafter, wash the product with warm water and a mild detergent. Dry

thoroughly after washing.
e Avoid using sharp tools and aggressive cleaning agents that may damage the surface.
e Regularly empty the drip tray and clean the drainage holes to prevent water accumulation and
bacterial growth.
2. Guidelines for Children, Elderly, and Disabled Persons
e Keep the product out of reach of children. Children may use the product only under adult supervision.

e Elderly and disabled persons are advised to place the product in an easily accessible location to reduce

the risk of falls or injury.

e  Regularly check the condition of the product — discontinue use if damaged.
3. Warnings

e Do not use the product for purposes other than storing and drying kitchen utensils.

e Do not expose the product to high temperatures or direct sunlight for prolonged periods.

e If the product is damaged, replace it with a new one.
4. Cleaning and Maintenance

e  Clean the product by hand using warm water and a mild detergent.

e After washing, thoroughly dry all parts.

e  Regularly clean trays and drains to prevent the accumulation of contaminants.
Before use — Read the instructions and keep them for the entire period of use. If you transfer the product to
another person, include the instructions.
Proper use — Use the product only as intended.
In case of problems — If any irregularities occur, discontinue use immediately. In case of injury, contact a
doctor. Report the issue to the manufacturer or seller:
Phone: 61 8952300
E-mail: tadar@tadar.pl
Provide the batch or serial number and a description of the problem.
Restrictions — The product is not suitable for storing chemicals or non-food materials.
Maintenance — Use according to the manufacturer's recommendations and perform regular maintenance to
extend its lifespan.
Warning! — The film and packaging are not toys. Keep them out of reach of children and disabled persons to
avoid the risk of suffocation.

Das Produkt dient zur Aufbewahrung und zum Trocknen von Besteck, Kiichenutensilien oder Schwammen im
Haushalt. Es ist nicht fiir den Kontakt mit Lebensmitteln oder als Spielzeug bestimmt.
1. Sicherheitshinweise zur Verwendung
e Stellen Sie das Produkt auf eine ebene, stabile Oberflache, fern von Warmequellen und offenem
Feuer.
e Uberladen Sie das Produkt nicht — bewahren Sie nur so viele Gegenstinde auf, wie problemlos
hineinpassen.
e Waschen Sie das Produkt vor der ersten Verwendung und regelmaRig mit warmem Wasser und
mildem Reinigungsmittel. Trocknen Sie es nach dem Waschen griindlich ab.
e Vermeiden Sie scharfe Werkzeuge und aggressive Reinigungsmittel, die die Oberflache beschadigen
kénnen.
e Leeren Sie regelmalig die Abtropfschale und reinigen Sie die Ablauféffnungen, um
Wasseransammlungen und Bakterienwachstum zu verhindern.
2. Hinweise fir Kinder, dltere Menschen und Menschen mit Behinderungen
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e Bewahren Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Kinder diirfen das Produkt nur
unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.
e Alteren Menschen und Menschen mit Behinderungen wird empfohlen, das Produkt an einem leicht
zuganglichen Ort aufzustellen, um das Risiko von Stiirzen oder Verletzungen zu minimieren.
e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts — bei Beschadigungen die Nutzung einstellen.
3. Warnhinweise
e Verwenden Sie das Produkt nicht fiir andere Zwecke als zur Aufbewahrung und Trocknung von
Kichenutensilien.
e Setzen Sie das Produkt keiner hohen Temperatur oder direktem Sonnenlicht tiber langere Zeit aus.
e  Bei Beschadigung das Produkt durch ein neues ersetzen.
4. Reinigung und Pflege
e Reinigen Sie das Produkt von Hand mit warmem Wasser und mildem Reinigungsmittel.
e  Trocknen Sie nach dem Waschen alle Teile griindlich ab.
e Reinigen Sie regelmaRig die Schalen und Abfliisse, um die Ansammlung von Verunreinigungen zu
verhindern.
Vor der Verwendung — Lesen Sie die Anleitung und bewahren Sie sie wahrend der gesamten Nutzungsdauer
auf. Geben Sie bei Weitergabe des Produkts die Anleitung mit.
VorschriftsmiBige Verwendung — Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich bestimmungsgemaR.
Bei Problemen — Bei UnregelmaRigkeiten sofort die Nutzung einstellen. Bei Verletzungen einen Arzt aufsuchen.
Melden Sie das Problem dem Hersteller oder Verkaufer:
Telefon: 61 8952300
E-Mail: tadar@tadar.pl
Geben Sie die Chargen- oder Seriennummer sowie eine Problembeschreibung an.
Einschrankungen — Das Produkt ist nicht zur Aufbewahrung von Chemikalien oder nicht fiir Lebensmittel
geeigneten Materialien geeignet.
Wartung — Verwenden Sie das Produkt gemaR den Empfehlungen des Herstellers und fiihren Sie regelmaRige
Wartung durch, um die Lebensdauer zu verlangern.
Achtung! — Folie und Verpackung sind kein Spielzeug. AuRerhalb der Reichweite von Kindern und Menschen
mit Behinderungen aufbewahren, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.

Vyrobek slouZi k uchovavani a suseni pfibora, kuchyriskych potieb nebo houbi¢ek v domacim prostredi. Neni
urcen k pfimému kontaktu s potravinami ani jako hracka.
1. Pravidla bezpecného pouzivani
e  Umistéte vyrobek na rovny, stabilni povrch, mimo dosah zdroja tepla a ohné.
e Vyrobek nepretéZujte — ukladejte pouze tolik pfedmétd, kolik se volné vejde.
e  Pfed prvnim pouzitim a pravidelné vyrobek myjte teplou vodou a jemnym Cisticim prostfedkem. Po
umyti dikladné osuste.
e Vyvarujte se pouZiti ostrych nastrojl a agresivnich Cisticich prostfedkd, které mohou poskodit povrch.
e  Pravidelné vyprazdnujte odkapavaci misku a Cistéte odtokové otvory, abyste zabranili hromadéni vody
a mnoZeni bakterii.
2. Pravidla pro déti, seniory a osoby se zdravotnim postizenim
e Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti. Déti mohou vyrobek pouZivat pouze pod dohledem dospélych.
e Seniorlim a osobam se zdravotnim postizenim doporudujeme umistit vyrobek na snadno dostupné
misto, aby se snizilo riziko padu nebo zranéni.
e Pravidelné kontrolujte stav vyrobku — v pripadé poskozeni prestarite pouZivat.
3. Upozornéni
e NepouZivejte vyrobek k jinym tcelim nez k uchovavani a suseni kuchynskych potreb.
e Nevystavujte vyrobek vysokym teplotam ani pfimému sluneénimu zareni po delsi dobu.
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e  Poskozeny vyrobek vyménte za novy.
4. Ci$téni a Gdriba

o (Cistéte vyrobek ru¢né teplou vodou a jemnym detergentem.

e  Po umyti vSechny ¢asti dikladné osuste.

e  Pravidelné Cistéte misky a odtoky, abyste zabranili hromadéni necistot.
Pfed pouzitim — Seznamte se s ndvodem a uchovavejte jej po celou dobu pouzivani. Pokud vyrobek predavate
jiné osobé, pfilozte navod.
Spravné pouzivani — Vyrobek pouzivejte pouze v souladu s jeho urcenim.
V piipadé problému — Pfi jakychkoli nesrovnalostech okamzité prestarite vyrobek pouZivat. V pfipadé zranéni
kontaktujte Iékare. Problém nahlaste vyrobci nebo prodejci:
Telefon: 61 8952300
E-mail: tadar@tadar.pl
Uvedte Cislo SarZe nebo sériové Cislo a popis problému.
Omezeni — Vyrobek neni vhodny pro uchovavani chemikalii ani nepotravinafskych materiald.
Udrzba — PouZivejte dle doporuéeni vyrobce a provadéijte pravidelnou Gdribu pro prodlouzeni Zivotnosti.
Upozornéni! — Félie a obal nejsou hracky. Uchovavejte mimo dosah déti a osob se zdravotnim postiZzenim,
abyste predesli riziku uduseni.

Produktas skirtas jrankiy, virtuvés reikmeny ar kempinéliy laikymui ir dZiovinimui namy salygomis. Neskirtas
sglyCiui su maistu ar naudoti kaip Zaislas.
1. Saugos naudojimo taisyklés
e Dékite produkta ant lygaus, stabilaus pavirsiaus, toliau nuo Silumos Saltiniy ir atviros ugnies.
o Neperkraukite produkto — laikykite tik tiek daikty, kiek telpa laisvai.
e  Pries pirma naudojima ir reguliariai plaukite produkta Siltu vandeniu ir Svelniu plovikliu. Po plovimo
kruopsciai nusausinkite.
e Venkite astriy jrankiy ir agresyviy valymo priemoniy, kurios gali paZeisti pavirsiy.
e  Reguliariai iStustinkite laséjimo padéklg ir valykite nutekéjimo angas, kad nesikaupty vanduo ir
nesidauginty bakterijos.
2. Taisyklés vaikams, senjorams ir nejgaliesiems
e Laikykite produkty vaikams nepasiekiamoje vietoje. Vaikai gali naudotis produktu tik prizidrimi
suaugusiyjy.
e Senjorams ir nejgaliesiems rekomenduojama produktg laikyti lengvai pasiekiamoje vietoje, kad
sumazeéty kritimo ar suzeidimo rizika.
e Reguliariai tikrinkite produkto bikle — esant pazeidimams, nenaudokite.
3. Jspéjimai
e Nenaudokite produkto kitiems tikslams nei virtuvés reikmeny laikymas ir dZiovinimas.
o Nelaikykite produkto aukstoje temperatiroje ar tiesioginiuose saulés spinduliuose ilgg laika.
e  Sugedusj produkta pakeiskite nauju.
4. Valymas ir priezilra
e  Valykite produktg rankomis, naudodami Siltg vandenj ir Svelny plovikl;.
e  Po plovimo kruopsciai nusausinkite visas dalis.
e  Reguliariai valykite padéklus ir nutekéjimo angas, kad nesikaupty nesvarumai.
PrieS naudojima — SusipaZzinkite su instrukcija ir saugokite jg visg naudojimo laikg. Perduodant produkta kitam
asmeniui, pridékite instrukcija.
Tinkamas naudojimas — Naudokite produkta tik pagal paskirt;.
ISkilus problemoms — Pastebéjus nesklandumus, nedelsiant nustokite naudoti. SuZeidimo atveju kreipkités j
gydytoja. Praneskite apie problema gamintojui ar pardavéjui:
Telefonas: 61 8952300
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Nurodykite partijos arba serijos numerj ir problemos aprasyma.

Ribojimai — Produktas netinka laikyti cheminéms ar ne maisto medziagoms.

Prieziura — Naudokite pagal gamintojo rekomendacijas ir reguliariai prizitrékite, kad pailgintuméte tarnavimo
laika.

Ispéjimas! — Plévelé ir pakuoté néra Zaislai. Laikykite juos vaikams ir nejgaliesiems nepasiekiamoje vietoje, kad
iSvengtuméte uzdusimo pavojaus.

Vyrobok sluZi na skladovanie a susenie priborov, kuchynskych potrieb alebo hubiek v domacich
podmienkach. Nie je urceny na kontakt s potravinami ani na pouzitie ako hracka.
1. Pravidld bezpe¢ného pouzivania
e  Umiestnite vyrobok na rovnu, stabilnd plochu, mimo dosahu zdrojov tepla a ohna.
e Vyrobok nepretaZujte — skladujte len tolko predmetov, kolko sa volne zmesti.
e Pred prvym poutzitim a pravidelne vyrobok umyvajte teplou vodou a jemnym Cistiacim prostriedkom.
Po umyti dokladne osuste.
e Vyhybajte sa pouZzivaniu ostrych nastrojov a agresivnych Cistiacich prostriedkov, ktoré mézu poskodit
povrch.
e Pravidelne vyprazdnujte odkvapkavaciu tacku a Cistite odtokové otvory, aby ste zabranili hromadeniu
vody a mnoZeniu baktérii.
2. Pravidla pre deti, seniorov a osoby so zdravotnym postihnutim
e  Uchovdévajte vyrobok mimo dosahu deti. Deti mdzu vyrobok pouzivat len pod dohladom dospelych.
e Seniorom a osobam so zdravotnym postihnutim odpori¢ame umiestnit vyrobok na lahko dostupné
miesto, aby sa zniZilo riziko padu alebo urazu.
e Pravidelne kontrolujte stav vyrobku — v pripade poskodenia prestarnte pouzivat.
3. Upozornenia
e Nepouzivajte vyrobok na iné Ucely ako na skladovanie a susenie kuchynskych potrieb.
e Nevystavujte vyrobok vysokym teplotdm ani priamemu slneénému Ziareniu po dlhd dobu.
e Poskodeny vyrobok vymerite za novy.
4. Cistenie a Udrzba
o (istite vyrobok ruéne, teplou vodou a jemnym ¢istiacim prostriedkom.
e  Po umyti dokladne osuste vsetky Casti.
e Pravidelne Cistite tacky a odtoky, aby ste zabranili hromadeniu nedistot.
Pred pouzitim — Oboznamte sa s navodom a uchovavajte ho pocas celej doby pouZivania. Ak vyrobok
odovzdavate inej osobe, priloZte navod.
Spravne pouzivanie — Vyrobok pouZivajte len v sulade s jeho urcenim.
V pripade problémov — Pri akychkolvek nezrovnalostiach ihned prestarite pouzivat. V pripade zranenia
kontaktujte lekdra. Problém oznamte vyrobcovi alebo predajcovi:
Telefén: 61 8952300
E-mail: tadar@tadar.pl
Uvedte Cislo SarZe alebo sériové Cislo a opis problému.
Obmedzenia — Vyrobok nie je vhodny na skladovanie chemikalii ani nepotravinarskych materialov.
Udriba — PouZivajte podla odporuéani vyrobcu a pravidelne udrziavajte, aby ste predizili jeho Zivotnost.
Upozornenie! — Félia a obal nie su hracky. Uchovavajte mimo dosahu deti a 0s6b so zdravotnym postihnutim,
aby ste predisli riziku udusenia.
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